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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 4/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° e do artigo 129.° todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, o di-
reito de propriedade perfeita do terreno com a drea de 437 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontrava construido
o prédio com os n.”* 4 e 4A da Travessa de Maria Lucinda, des-
crito na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 973.

2. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condigdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parte do referido terreno com a drea de 370 m? e uma
parcela de terreno contigua com a drea de 9 m% nio descrita na
aludida conservatdria, para serem anexadas de forma a consti-
tufrem um unico lote com a drea de 379 m?, para ser aprovei-
tado com a construcdo de um edificio de 7 pisos, destinado a
habitacio e comércio.

3. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local, a
parte remanescente do terreno identificado no n.° 1, com a area
de 67 m?, é integrada no dominio ptiblico da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 120.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 12/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limita-
da, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limi-
tada», com sede em Macau, na Estrada de D. Jodao Paulino, s/n,
Edificio Sai Mong Ieong Fa Un, Bloco 13, r/c, B, registada na
Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o
n.° 26 034 (SO), é titular, em regime de propriedade perfeita, do
terreno com a drea de 437 m?, situado na peninsula de Macau,
onde se encontrava construido o prédio com os n.” 4 e 4A da
Travessa de Maria Lucinda, descrito na Conservatdria do Regis-
to Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 973 a fls. 230v
do livro B6, conforme inscrigao a seu favor sob o n.° 143 659G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio, a referi-
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da sociedade submeteu, em 19 de Julho de 2010, a apreciacao da
Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servicos, de 10 de Setembro de 2010.

3. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as le-
tras «A», «Cl» e «C2», respectivamente, com as areas de 370
m?, 65 m? e 2 m?, na planta n.° 4 223/1992, emitida pela Direc¢io
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 4 de Novembro de 2010.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
a execucdo do aproveitamento do terreno em aprego exige a
desanexacdo de duas parcelas assinaladas com as letras «Cl»
e «C2», com a drea global de 67 m? para integrar o dominio
publico da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, como via ptblica, e a anexa¢do de uma
parcela de terreno contigua com 9 m? do dominio privado da
RAEM, assinalada com a letra «B».

5. A aludida sociedade, em 9 de Dezembro de 2010, veio ma-
nifestar a vontade de ceder 8 RAEM o direito de propriedade
sobre o terreno com a drea de 437 m? anteriormente identifica-
do e, simultaneamente, solicitou a concessao, por arrendamento,
a seu favor, de uma parte do mesmo terreno, com a area de 370
m?, assinalada com a letra «A» na citada planta cadastral, bem
como a concessdao no mesmo regime da parcela de terreno con-
tigua com a drea de 9 m? assinalada na mesma planta com a le-
tra «B», para serem anexadas de forma a constituirem um tnico
lote com a area de 379 m?.

6. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia da requerente, expressa em declaracdo apresentada em
27 de Maio de 2011.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 10
de Novembro de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Novembro de 2011.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 12
de Janeiro de 2012, assinada por Ip Veng Chong, residente em
Macau, na Rua do Chunambeiro, Edificio Fong Keng Fa Un,
14.° andar I, na qualidade de administrador e em representacao
da «Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limita-
da», qualidade e poderes verificados pelo 1.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

9. A concessiondria prestou as caucdes nos termos estipulados
no contrato titulado pelo presente despacho.

10. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia, descrito
na CRP sob o n.° 973, onerado com hipoteca registada na CRP
com o n.° 77 169C a favor do Banco Comercial de Macau, S.A.,
esta entidade declarou, nos termos legais, autorizar o cancela-
mento dessa hipoteca quanto as parcelas de terreno a integrar
no dominio publico, assinaladas com as letras «C1» e «C2» na
referida planta cadastral, bem como autorizar que a hipoteca



1924

P71 T 23— — ]

FHI10H —20124 3 H7H

b R Lt — DRRE A ARLE - AE B IR T DA RE (AT
SURAIMIBE o OB DU EHILRR BT T AL VR MI B e IR T A -

F— S A

L ARG FERA R -

1) AN AR A#E—iEmE437 (BHaEn
) SPIR - AINEFIF B EEEE - B LGB 4ANR
BT e EE R R R T —FE+— AU H# AV
4223/19925F i FE B R D 5 RE (A7 ‘c1” K ofC2t R
RIREGNINYE SeWm) e PRIEN=E AYRL R -dP VAV EZE -
BRI 143659GHRHY Lt HE -

(1) miE370 (&{EEE) Pk - EEHE$3,619,048.00
QEFEEEE EETEEEHITE) 1 A" - &
P AR R BT B B RAZE - MEHER H DU ERESRTT M3 5 A
VI B AL RERTT169CHRHIE E IR &

(I

(2) [HETE6S (BEfE(H) FIk k2 (R FI5k » EER
$88,031.00 CEFIMANEHIUTZ R Z L) » M EMEME
BCEER “C1” R “C27 il - B AEPIRR T BI& A
7 ME Ry ASEHEDE 5

2) DFHERERSE1) EE (1) SEAm@l - E{ER
$3,619,048.00 (I &2 AER T HAFZTEGHITE) -~ &£
bR E LA RE AT R - B DUH S HtHE AT A AU RER]
ARE IR AR ItiE 277

3) DIHERIEAE 27 —EEE9 (3X) FI5k - WA
1) B (1) sSHEfriatE - REYZE SRR AR Lol
BEETFRE BT B {E{H5$88,031.00 (HEFTEEHIEHIT
TR ) KIS -

2. bERFRELE Bl E T DI R AT K BT R ET
BR - R DATH S I B R SRR - fL R — iR AE379 (&4A
RGO PR E B - UMM LM - HAtie® b AS
EESIESHeTE

1A A

R

THE IR

1. HEMNERUIER2S (RiEh) & @ HAEASFEIR
£ CRFIFFBITTBUE N ) D ffi 2 HREET -
2. ERKETE ARH S PR R R F A B A A

fofr ——

Ay ¢

LHBIFIFR fHiE

1. st P/ B i — e o ) T P B RE AR S Y7 (2R [ i
T RS

sobre a parcela do mesmo terreno a integrar no dominio pri-
vado, assinalada com a letra «A», passe a onerar o respectivo
direito resultante da concessdo por arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade
sobre o terreno com a drea de 437 m? (quatrocentos e trinta e
sete metros quadrados), onde se encontrava construido o pré-
dio n.”* 4 e 4A da Travessa de Maria Lucinda, na peninsula de
Macau, assinalado com as letras «A», «Cl» e «C2» na planta
n.° 4 223/1992, emitida em 4 de Novembro de 2010, pela DSCC,
descrito na CRP sob o n.° 973 a fls. 230v do livro B6 e inscrito a
favor do segundo outorgante sob o n.° 143 659 G:

(1) A parcela «A», com a drea de 370 m? (trezentos e setenta
metros quadrados) e com o valor atribuido de $ 3 619 048,00 (trés
milhdes, seiscentas e dezanove mil e quarenta e oito patacas),
passa a integrar o dominio privado da RAEM e mantém o 6nus
da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sob on.®77 169 C;

(2) As parcelas «Cl» e «C2», com as areas de 65 m? (sessenta
e cinco metros quadrados) e 2 m? (dois metros quadrados) e
com o valor atribuido de $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta
e uma patacas), passam a integrar o dominio piblico da RAEM,
como via publica, livre de 6nus ou encargos;

2) A concessdo, em regime de arrendamento, a favor do se-
gundo outorgante, da parcela de terreno referida na subalinea (1)
da alinea 1), assinalada com a letra «A» na mencionada planta,
a qual ¢é atribuido o valor de $ 3 619 048,00 (trés milhoes, seis-
centas e dezanove mil e quarenta e oito patacas), com 6nus hi-
potecario a incidir agora sobre o direito resultante da concessao
por arrendamento;

3) A concessdo, em regime de arrendamento, a favor do segun-
do outorgante, da parcela de terreno com a 4rea de 9 m? (nove
metros quadrados), contigua a parcela de terreno identificada na
subalinea (1) da alinea 1), ndo descrita na CRP, assinalada com a
letra «B» na planta acima mencionada, a qual é atribuido o valor
de $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta e uma patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assina-
ladas com as letras «A» e «B» na referida planta, destinam-se a
ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de
arrendamento, constituindo um tnico lote com a drea de 379 m?
(trezentos e setenta e nove metros quadrados), de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa
a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcido de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:
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1) Habitagdo: com a 4rea bruta de construgio de 2 273 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construgio de 99 m?.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissd@o da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamen-
to, $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado do terreno conce-
dido, no montante global de $ 3 032,00 (trés mil e trinta e duas
patacas);

2) Ap0s a conclusio da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar:

(1) $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgdo para habitacao;

(2) $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de area bruta de
construcdo para comércio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo se-
gundo outorgante a desocupacdo do terreno assinalado com as
letras «A», «B», «Cl» e «C2» na planta n.° 4 223/1992, emitida
em 4 de Novembro de 2010, pela DSCC, e a remo¢ao do mesmo
de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas, porventura,
af existentes.
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Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 3 707 079,00 (trés mi-
lIhdes, setecentas e sete mil e setenta e nove patacas) da seguinte
forma:

1) $ 3 619 048,00 (trés milhoes, seiscentas e dezanove mil e
quarenta e oito patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela
«A» referida na subalinea (1) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula
primeira;

2) $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta e uma patacas), em
espécie, pela cedéncia das parcelas «Cl» e «C2» referidas na
subalinea (2) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quinta, o segundo outorgante fica
sujeito a multa, que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 3 032,00 (trés mil e trinta e duas patacas), por meio de depdsi-
to ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 é devolvida ao segundo outor-
gante pela Direcgdo dos Servigos de Finangas, a pedido daque-
le, apds a apresentacdo da licenga de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo af esta-
belecida, presta uma caugéo no valor de $ 180 000,00 (cento e
oitenta mil patacas), por meio de dep6sito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caucio, em termos aceites pelo primeiro ou-
torgante, a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissdo da
licenca de utilizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos
resultantes da concessao.
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Clausula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissdo de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescis@o do contrato ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Ne| M(m) | P (m) N° | M(m) | P (m) Ne° | M (m) | P (m)
1 19 593.2 17 692.8 7 19 609.2 17 688.0 13 19 613.4 17 670.1
2 19 600.1 17 694.3 8 19 610.3 17 682.8 14 19 607.6 17 669.6
3 19 602.6 17 695.0 9 19 610.9 17 680.1 15 19 607.6 17 669.5
4 19 605.5 17 695.7 10 19 611.5 17 677.5 16 19 607.2 17 669.4
5 19 607.1 17 696.1 11 19 612.1 17 674.9 17 19 608.2 17 665.8
6 19 608.1 17 692.0 12 19 612.9 17 672.1 18 19 598.6 17 669.1
19 19 594.7 17 688.4
"= 370 Ak mHCL" = 65 Tk
m? Area m?
M mw#"B" = 9 FH*k B @i "c2" = 2 FHKk
Area m? Area m?
pY% Confrontagdes actuais:
- A+B HilY
Parcelas A+B
I - ATREE 3-3R5%(n°9614) K 5-5BYf (n°606);
N - cCalcada de Eugénio Gongalves n°s3-3A(n°9614) e n°s5-5B(n°606);
Wo- KTFVNE 3R AEEE 2-2D8% (n°971) o CRIBL RN
S - Rua do Bazarinho n°3 e Travessa de Maria Lucinda n°s2-2D(n°971), parcela C2 e
Rua Nova;
# - TP 5-5a%E (n°2340) » 7-7BEE (n°679) - 9-9AHK (n°4418) » 11-11BHE(n°972) » ATV
3k AR 2-2D8% (ne971) ;
B - Rua do Bazarinho n®s5-5A(n°2340), n°s7-7B(n°679), n°s9%9-%A (n°4418), n°sll-11B

(n°972), Rua do Bazarinho n°3 e Travessa de Maria Lucinda n°®s2-2D(n°971);
P - KFREE 7-7B%E (n°2839) f cLihbi;
W - Calcada de Eugénio Goncalves n°s7-7B(n°2839) e parcela Cl;

- Cl oM
Parcela C1

b - AKFEREE 7-7BYE (n°2839);
N - Calcada de Eugénio Gongalves n°s7-7B(n°2839);

Mo- T eMERIETHL 45 (n°686)

S - Rua Nova n°6 e Beco dos Cavaleiros n°4(n°686);

#o- AR,

E -~ Parcela A;

P- BT eRRRJETHL 4%k (no686) MIGTHL;

W - Rua Nova n°6 e Beco dos Cavaleiros n°4(n°686) e Beco dos Cavaleiros;
- Cc2 Mg

Parcela C2

At - AL,

N - Parcela 3;

N/ - R -

s/w - Rua Nova.
fiizk © - carcl+c2 BUHIERRURIRSE 973 (PPE) -
OBS: As parcelas “A+Cl+C2” correspondem a totalidade da descrigd@o n°973(PPF).

=SB > ARG R E BRSO SR o SRR R B T AR AR L -
A parcela “B” é terreno que se presume omisso na C.R.P., por forca dos novos
alinhamentos deve ser solicitada & Administragdo a concessdo da parcela em causa.

- nCL+C2 Y FIPEA SR - HERIR LS R B A R B TR A A kM
As parcelas “C1+C2” sdo terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no Dominio Publico da Regido Administrativa Especial de Macau.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B AT £ 4223/1992 7 04/11/2010
Anexo & Planta de

TE-CHECHTPAHRKER TH R ERBAE Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
PAEFAE IR Chan Tong.
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